ESSES SESC <TD 
comentário bíblico verso por 
verso, ligado ao telegram, 
mais de 40 comentarista. | 
-« Filemon 1: 2 — 
E ao nosso amado Apphia, e 
Archippus nosso companheiro 
soldado, e à igreja em sua 
casa: 


Ir para: Alford, Barnes, 
Bengala, Benson, BI, Calvin, 
Cambridge, Crisóstomo, 
Clarke, Darby, Ellicott, 
Expositor, Exp Dct, Exp Grct, 
Gaebelein, GSB, Gill, Cinza 
Haydock * Hastings * 
Homilética « ICC * JFB « Kelly « 


KJT * Lange * MacLaren + 
MHC « MHCW « Meyer * 
Meyer * Parker * PNT « Poole 
* Púlpito * Sermão * SCO » 
TTB «e MWS « WES « TSK 


EXPOSITOR (BÍBLIA INGLESA) 


Comentário de Ellicott 
para leitores em inglês 


(2) Apphia. - O nome 
geralmente é considerado o 
nome romano Appia. Mas a 
ocorrência de um nome assim 
em uma família greco-asiática, 
embora é claro possível, talvez 
seja improvável; e o Dr. 


Linhtfant mnctrnr navria ala 
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ocorre na forma Apphia em 
muitas inscrições frígias e, 
portanto, pode, naturalmente, 
ser um nome nativo. Parece 
haver pouca dúvida de que 
Apphia era a esposa de 
Philemon, como ele próprio "o 
amado", embora não o 
“companheiro de trabalho" ou 
"parceiro" de São Paulo. 


Arquipo, nosso soldado 
soldado. - A partir dessa 
menção a Arquipo, podemos 
certamente concluir que ele 
era um membro da família de 
Filêmon; a conjectura comum 


faz dele seu filho. O nome 
“companheiro de soldado”, 
aplicado em outro lugar 
apenas a Epafrodito ( 
Filipenses 2:25 ), como o nome 
“soldado de Jesus Cristo” a 
Timóteo (2 Timóteo 2:3), 
parece indicar o cargo 
ministerial em Arquipo, que 
concorda com o encarregar- 
lhe em Colossenses 4:18 de 
“prestar atenção ao seu 
ministério e cumpri-lo”. 


Igreja em tua casa. - Veja 
Nota sobre Colossenses 4:15. 
O caráter especialmente 


a o caia O DS O ria E DS a SR RS a 


UVITICSTULU TC NCSSUVUdI Ud 
Epistola não precisa induzir 
nenhuma limitação da frase à 
própria família de Filemon. 
Como a união do nome de 
Timóteo ao fazer a saudação 
não impediu que a Carta fosse 
apenas de São Paulo, a união 
da Igreja na casa no 
recebimento da saudação não 
impede que ela seja dirigida 
apenas a Philemon e sua 
família, que estavam, como 
ele, interessados em Onésimo. 


Comentário conciso de 
Matthew Henry 
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1. 1-/ ATE Cm LTISLO E O amor 
a ele devem unir os santos 
mais intimamente do que 
qualquer relação externa pode 
Unir as pessoas do mundo. 
Paulo em suas orações 
particulares foi 
particularmente lembrado de 
seus amigos. Devemos 
lembrar os amigos cristãos 
muitas e muitas vezes, 
conforme o caso deles, 
levando-os em nossos 
pensamentos e em nossos 
corações, diante de nosso 
Deus. Diferentes sentimentos 
e formas no que não é 


acenneial nãa davamm fn5ar 
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diferença de afeto, quanto à 
verdade. Ele perguntou a 
respeito de seus amigos, como 
a verdade, o crescimento e a 
fecundidade de suas graças, 
sua fé em Cristo e o amor a ele 
e a todos os santos. O bem 
que Filêmon fez foi motivo de 
alegria e consolo para ele e 
outros, que, portanto, 
desejavam que ele 
continuasse e abundasse em 
bons frutos, cada vez mais, 
para a honra de Deus. 


Notas de Barnes sobre a 
Bíblia 


E para a nossa amada Apphia - 
Esta era uma mulher (em 
grego àyamnth agapete) e 
provavelmente era a esposa de 
Philemon. 


E Arquipo, nosso soldado- 
soldado - Veja as notas em 
Colossenses 4:17. Supunha-se 
que ele era filho de Philemon, 
e isso parece não ser 
improvável, pois ele era um 
membro de sua família. Sobre 
o termo “soldado-soldado”, 
veja as notas em Filipenses 
2:25 . É aplicado aqui a alguém 
que era ministro do evangelho 


e de quem se fala em conexão 
com Paulo, alistado sob as 
bandeiras do capitão da 
salvação, e travando uma 
guerra com a iniquidade do 
mundo; compare as anotações 
em 2 Timóteo 2: 3-4. Que 
Arquipo era um ministro do 
evangelho, está claro em 
Colossenses 4:17. 


E para a igreja em tua casa - 
Ou a igreja que normalmente 
se encontrava em sua casa, ou 
mais provavelmente que era 
composta por sua própria 
família; compare as notas em 
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Comentário da Bíblia de 
Jamieson-Fausset-Brown 


2. Apphia - o latim, "Appia”; a 
esposa ou algum parente 
próximo de Philemon. Ela e 
Arquipo, se não pertencessem 
à família dele, não teriam sido 
incluídos com Philemon no 
endereço de uma carta sobre 
assuntos domésticos. 


Arquipo - ministro da Igreja 
Colossiana (Col 4:17). 


companheiro soldado— (2Ti 2: 
3). 


igreja em tua casa - Na 
ausência de uma igreja 
regular, as casas de santos em 
particular eram usadas para 
esse fim. Observe o tato de 
Paulo ao associar-se a Filêmon 
e os associados por irmandade 
cristá ou parente à sua casa, e 
não indo além. 


Comentários de Matthew 
Poole 


Apphia era o nome romano de 
uma mulher; o nome dela 
antes de Arquipo, um ministro, 
torna provável que ela fosse a 


esposa de Filêmon. Parece que 
ISSO 


Arquipo era um ministro, de 
Colossenses 4:17. Ele o 
chama de seu colega soldado, 
porque ele estava envolvido 
em alguns dos muitos perigos 
que Paulo encontrou, mas não 
nos dizem nas Escrituras quais. 


E para a igreja em tua casa; 
todos os cristãos que vivem 
em sua família: temos a 
mesma expressão, Romanos 
16: 5 1 Coríntios 16:19 
Colossenses 4:15. O apóstolo 
nem sempre, pelo termo 


igreja, significa um corpo sob 
disciplina eclesiástica, mas às 
vezes chama uma companhia 
de cristãos normalmente 
conversando juntos com esse 
nome. Aqueles que pensam 
que o corpo da igreja 
costumava se encontrar 
constantemente na casa de 
Filêmon, parecem não 
considerar como os perigos 
daqueles tempos tornavam 
difícil tal coisa. 


Exposição de Gill de toda 
a Bíblia 


E para a nossa amada Apphia, 


... À cópia alexandrina lê, 
“para a irmã Apphia"; e a 
versão latina da Vulgata, "à 
amada irmã Apphia"; pois este 
é o nome de uma mulher; e 
pensa-se que ela era a esposa 
de Filêmon, uma vez que é 
colocada ao lado dele e diante 
de Arquipo, ministro da 
palavra; e com muita 
prudência ela escreveu, e com 
louvor, a fim de motivá-la a 
Usar seu interesse com o 
marido para receber 
novamente seu servo, que de 
outra forma poderia se opor a 
isso, e foi um grande 


PJ) 


obstáculo a reconciliação: esta 
cláusula está faltando na 
versão etíope: 


e Arquipo, nosso colega 
soldado; que este Arquipo era 
pregador do Evangelho em 
Colossos se manifesta em 
Colossenses 4:17, pelo que o 
apóstolo o denomina 
companheiro de guerra; pois 
esse caráter pertence a 
cristãos particulares, que são 
alistados como voluntários sob 
Cristo, o capitão da salvação, e 
lutam sob suas bandeiras, 
contra o pecado, Satanás e o 
mundo ectando anetrechados 
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com toda a armadura de Deus 
e são mais do que 
conquistadores através de 
Cristo que os amou; ainda 
assim, eminentemente, 
pertence aos ministros do 
Evangelho, que são mais 
chamados a suportar a dureza, 
como bons soldados de Cristo; 
travar uma boa guerra, 
combater a boa luta da fé; e 
além dos inimigos acima, 
comuns a todos os crentes, 
envolver-se com falsos 
mestres e lutar sinceramente 
pela fé do Evangelho, para que 
assim continue com os santos. 


Agora, este homem estava na 
mesma companhia e no 
mesmo serviço, envolvido na 
mesma causa comum, contra 
os mesmos inimigos e sob o 
mesmo capitão, e esperava a 
mesma coroa de imortalidade 
e glória, e, portanto, ele o 
chama de companheiro 
soldado; e ele sabiamente 
inscreve sua epístola para ele, 
a fim de aproveitar o interesse 
que tinha em Filêmon e sua 
esposa, para trazer esse 
assunto à tona, escreve o 
apóstolo sobre: 


“ e e a 7) 


e a Igreja em tua casa, Nao Na 
casa de Arquipo, mas na casa 
de Filêmon; e não projeta a 
igreja em Colosse, como se ela 
se encontrasse em sua casa; 
mas sua própria família, que 
pela grande piedade e religião 
que havia entre eles, e pela 
boa ordem e decoro em que 
eram mantidos, eram como 
uma igreja em si; e aqui 
novamente o apóstolo age a 
parte sábia, a fim de obter seu 
ponto de vista, observando-os, 
que alguns deles poderiam ter 
sido feridos ou ofendidos por 
Onésimo, quando estavam 
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algum ressentimento contra 
ele, e poderia colocar um 
impedimento no caminho de 
sua recepção na família 
novamente. 


Geneva Study Bible 


E ao nosso amado Apphia, e 
Archippus, nosso 
companheiro, e à igreja em tua 
casa. 


EXEGÉTICO (LÍNGUAS ORIGINAIS) 


Comentário de Meyer 
sobre o NT 


FHOCTTIVITO To Ds NJUT ANMNIU Ciadaad 
esposa de Philemon 
(Crisóstomo, Theodoret, 
Theophylact e muitos) não 
admite prova, mas é a mais 
provável, na proporção em 
que a intercessão pelo escravo 
era motivo de preocupação 
doméstica , caso em que a 
amante da casa apareceu. Na 
forma do nome com xy em vez 
de rm ( Atos 28:15 ), comp. 
ATQLAVÓÇ em Mionnet, 
Description des midailles , III. 
179, IV. 65, 67, e as formas 
áúrtpúç e árpá . Veja também 
Lobeck, Paral. p. 33 


Til àdeApi) |] no sentido de 
irmandade cristã , como 
úSeApóc, Filemon 1:41. 


Arquipo também (veja 
Colossenses 4:17 ) deve ter 
pertencido ao círculo familiar 
de Filêmon. Mas se ele era 


precisamente filho de 
Philemon (Michaelis, Eichhorn, 
Rosenmuiller, Olshausen, 


Hofmann e já Theodore de 
Mopsuestia) não podemos 
determinar. Crisóstomo e 
Teofilato o consideram um 
amigo da casa; Theodoret, 
para ser O professor da casa. 


TO ocuotTpar . ] u .| Como em 
Php 2:25 . A relação não pode 
ser mais precisamente 
determinada. Ele pode ter sido 
diácono (de acordo com 
Ambrosiaster e Jerome, ele até 
era bispo ) mas deve ter 
sofrido conflitos e problemas 
pelo evangelho. Comp. da 
mesma forma 2 Timóteo 2: 3. 


Kai T.KkaT'oik. 6. NotkkA .|] Não 
deve ser entendido da família 
de Filêmon (Crisóstomo, 
Teodoreto, Teofilato: mrávtaç 
TOUC ÉV TI] OiKiO TLOTOLG AÉYEL, 
cUuTapaiaBowov Kai SoÚÃoc , Na 
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região de Cristovao e Colóquia , 
em St, Coló , e na Colúmbia , e 
St , Calorvina , St. em sua casa . 
[65] Ver Colossenses 4:15 

Sabiamente (veja em Filêmon 
1: 1) Paulo - embora de outra 
forma em Filêmon 1: 4-24, ele 
apenas fale com Filêmon - 
desperta o interesse não 
apenas de Appia e Arquipo, 
mas também da igreja na casa 
e, com isso, abraça o circulo 
inteiro, no qual deveria ser 
preparado para o fugitivo 
convertido um santuário de 
perdão e afeição. Mas além 
disso ele não val; não além dos 


HIImILes da casa, Uma vez que O 
assunto, como um assunto 
doméstico , não era adequado 
para ser apresentado à 
comunidade cristã 
coletivamente |. Para este 
Ultimo, porém, ele ao mesmo 
tempo ( Colossenses 4: 9 ) 
elogiou seu protegido , embora 
sem tocar nas circunstâncias 
particulares de seu caso. Tato 
correto da parte do apóstolo. 


[65] Talvez seja para esta parte 
do discurso, que dirigiu a carta 
a um círculo congregacional , 
que somos gratos pela 
preservação do documento - a 


Única das certamente muito 
numerosas cartas particulares 
que o apóstolo escreveu no 
acusação de seus trabalhos 
multifacetados. 


Testamento Grego do 
Expositor 


Filemom 1:2. Aryta tTÃ ddeAvf 
': Um nome frígio, geralmente 
ocorrendo | nas | inscrições 
frígias. É mais natural supor 
que ela era a esposa de 
Filêmon: mas ela deve ter 
ocupado também, | muito 
provavelmente, uma posição 
quase oficial na Igreja; Ti 


ádeAyI] , entre ouvepyó e 


GUVOTPaTiIWTN , sugere isso, 
especialmente quando nos 
lembramos da parte 


importante do ministério das 
mulheres na Igreja primitiva, 
cj. os trabalhos, por exemplo , 
de Maria, Trifena e Trifosa, 
Pérsia, em conexão com quem 
o termo semi-técnico xomidv é 
usado (veja 1 Tessalonicenses 
5:12, 1 Timóteo 5:17, para o 
uso desta palavra) e Prisca ; 
sobre todo o assunto, ver 
Harnack, A Missão e Expansão 
do Cristianismo , i., pp. 122 f,, 
161 f., 363 f. (1908). - Apyirro : 


não há nada que mostre que 
ele era filho de Filemon, antes 
pelo contrário, pois por que o 
filho deveria ser tratado em 
uma carta que tratava de um 
dos escravos de seu pai? A 
inclusão de seu nome deve-se 
ao fato de ele ocupar uma 
posição importante na igreja 
local ( cf. as palavras que 
seguem no texto), que foi, 
portanto, em certo sentido, 
incluído na responsabilidade 
com  Onésimo. .  Arquipo 
ocupou, aparentemente, uma 
posição mais importante do 
que Filêmon (ver Colossenses 


4:17, Bhére tv Siakoviav fv 
rapéapbeç év Kupiw , iva aúTiv 
rAnpoic , - se Philemon tivesse 
ocupado qualquer menção 
dessa posição oficial) seria 
mais improvável que fosse 
esse o caso se este tivesse sido 
o pai do primeiro. É mais 
natural considerá-lo o chefe da 
Igreja local, que morava na 
casa onde os membros se 
encontravam para adoração ( 
cj. palavras de Theodoret, 
citadas por Lightfoot: o 6 
ApXUTIOS TV ôLdackadLav aúTC)V 
êrerioTtTeEvTO ): apenas em 
outros lugares. no NT, Php 


2:25 , mas para a metáfora cf. 
2 Coríntios 10: 3-4, 1 Timóteo 
1:18, 2 Timóteo 2: 3-4, - xai ti 
kat 'oixov ...: Cf. Atos 12:12, 
Romanos 16: 5, 1 Coríntios 
16:19, Colossenses 4:15, Até O 
terceiro século, não temos 
evidências certas da existência 
de edifícios da igreja para fins 
de adoração; todas as 
referências apontam para 
casas particulares para isso. 
Em Roma, várias das igrejas 
mais antigas parecem ter sido 
construídas nos locais de casas 
usadas para o culto cristão; ver 
Sanday e Headlam, Romans , p. 


421, que citam esta 
interessante passagem da Acta 
Justini Martyris , 8 2 (Ruinart): 
"Quaesivit Praefectus, quem in 
locum Christiani é 
conveniente. Você respondeu 
jJustinus e o unumquemque 
convence quo vellet ac posset. 
E, perguntar, existem omnes 
nos inundum locum convenire 
solitos? Minime res ita se 
habet... Tunc  Praefectus: 
Idade, consulta, dicas, quem 
está no local conveniente, e os 
discípulos juntos. Respondido 
Justinus: Ego prope domum 
Martini cuiusdam, ad balneum 


cognomento Timiotinum, 
hactenus mansi.” 


Bíblia de Cambridge para 
escolas e faculdades 


2) nossa amada Apphia |] Leia, 
provavelmente, nossa (lit., a ) 
irmã Apphia . A Vulgata 
combina as duas leituras, 
Appice sorori caris-sime . - 
Podemos ter certeza de que 
Apphia era a esposa de 
Philemon. Seu nome era um 
nome frígio frequente (escrito 
de outra forma Aphphia; outras 
formas | encontradas | são 
Apphê, Aphphê ) e não tinha 


conexão com o latim Appia . 
Veja as abundantes evidências 
de Lightfoot, pp. 37/2-4. - 
Conhecemos Apphia somente 
nesta passagem. A lenda diz 
que ela foi martirizada com 
Philemon em Colossae. - Veja 
mais acima, p. 152 


Arquipo ] Provavelmente o filho 
de Filêmon e ( Colossenses 
4:17 ) um pastor missionário 
de Colossae e seus arredores. 
Dele também não sabemos 
nada fora dessas alusões; seu 
martírio, quando sofreu com 
os pais, é apenas uma lenda. - 
Liahtfoot (n 275) inclina-se a 


o Cas CEU SST NT += EC asia a Ros: 
pensar que seu pastorado 
estava em Laodicéia, 
raciocinando na passagem 
Colossenses 4: 15-17 . Mas ele 
não teria vivido em Laodicéia? 
E se sim, ele teria sido 
saudado assim, nesta carta se 
referindo totalmente ao lar, 
em conexão mais próxima com 
seus pais (supostos), e pouco 
antes de uma menção à * 
igreja em sua casa ”"? Por outro 
lado, Arquipo pode ter tido a 
ver com a missão em 
Laodicéia, talvez como pastor 
superintendente, enquanto 
residia em Colossae. 


Possivelmente, ele havia 
empreendido ultimamente 
uma extensão dessa cobrança, 
e isso pode ser referido em 
Colossenses 4:17 . Mas (veja 
nota lá) Jinclinamo-nos a 
pensar que esse versículo se 
refere a àArquipo e a uma 
recente nomeação para O 
ministério em Colossae. - Veja 
mais adiante, p. 152 


Veja nota na Assinatura da 
Epístola, para uma menção 
(tardia) de Arquipo como * o 
diácono " da Igreja Colossiana. 


nosso companheiro ] Na grande 


campanha missionária de 
Cristo. CP. Php 2:25 , e nossa 
observação. Para as imagens, 
cp. 2 Coríntios 10: 3-5 ; 1 
Timóteo 1:18; 2 Timóteo 2: 3-4 
= Wyclif, “ archip oure euene 
knyet ”. 


a igreja em tua casa | Cp. 
Colossenses 4:15 e observe. A 
casa de Philemon era o ponto 
de encontro cristão de 
Colossae, e sua grande sala o 
local de adoração. 


Gnomen de Bengel 


Filemom 1: 2 . Apryia , à 
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que tinha algo a ver com os 
negócios de Onésimo. - oixóv 
GOU , LUA CASA ) Viz. Philemon. 


Comentários do púlpito 


Verso 2. - Nossa amada Apphia 
. Os códices A, D*,E*,F Gen 
(Sinaiticus) leem  adelphe 
(irma) para agapete (amado), 
e também Jerome, Griesbach, 
Meyer; que também foi 
adotado na versão revisada. O 
nome Appia, ou Apphia, é o 
Roman Appia Hellenized, que 
era a conjectura de Grotins 
(ver Introdução), ou mais 
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nativo frígio, de Appa ou 
Appha , um termo carinhoso 

O nome não ocorre em 
nenhum outro lugar nas 
Escrituras. É improvável que a 
palavra GócAph tenha sido 
adicionada a título de 
explicação. São Paulo o usou 
em cinco outros lugares, e 
sempre no mesmo sentido, viz. 
Romanos 16: 1, 15; 1 Coríntios 
7:15 ; 1 Coríntios 9: 5 ; 1 
Timóteo 5: 2. A maioria dos 
comentaristas, e 
particularmente Crisóstomo, 
Teodoreto e Teofilato, entre os 
antigos. inferem que Abpbhia 


nd 


era a esposa de Philemon. 
Caso contrário, por que 
mencionar o nome dela aqui? 
Arquipo ; comp. Colossenses 
4:17 , onde se diz que ele 
recebeu uma óLakovia , OU 
seja , um ministério ou 
serviço, na Igreja. Esta palavra, 
quando usada sem um 
genitivo determinante, denota 
serviço a outros em um 
sentido geral e indefinido. Mas 
mais comumente com alguma 
palavra — limitadora; | como 
ÓLOKOVia AÓyOU , escritório de 
ensino ( Atos 6: 4 ); ôtakovia 
TOÚ Davátou , ofício ou função 


da morte (2 Coríntios 3:7).A 
visão geral é que Arquipo foi o 
presbítero que ministrou à 
congregação que se reunia na 
casa de Filêmon, embora 
Ambrósio e Jerônimo, com 
outros comentaristas antigos e 
modernos, pensem que ele era 
o bispo. Grotius, no entanto, 
considera-o um diácono. (É 
uma inferência muito precária 
que ele era filho de Philemon 
e Appia.) Provavelmente ele 
estava cumprindo uma missão 
temporária apenas em 
Colossos, e essa seria a 
ÓLOKOvVia na passagem citada. 


Epáfras, um residente em 
Colossos ( Colossenses 4:12), é 
mencionado como tendo sido 
o fundador da Igreja lá ( 
Colossenses 1: 7, 8 ), e ainda 
sendo responsável por isso ( 
Colossenses 4:13 ). Primasius 
chama Epaphras de bispo e 
diácono de Arquipo; e então 
Grotius. Pode ser que essas 
teorias erram ao atribuir um 
significado muito rígido e 
técnico aos termos do serviço 
eclesiástico nesta fase inicial 
de seu emprego. Epafras 
estava, no entanto, naquele 
momento em Roma com São 
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Faulo ( Colossenses 4:IZ, |5), 
e é possível que àArquipo 
estivesse ocupando seu lugar 
temporariamente. Será mais 
seguro chamá-lo (com o bispo 
Wordsworth) de presbítero. E, 
como dissemos, uma idéia 
sem apoio de alguns escritores 
antigos e modernos (Theod. 
Mopsuest., Michaelis, 
Rosenmuller, Olshausen, 
Lightfoot) que ele era filho de 
Philemon (mas veja abaixo). 
Nosso colega soldado ; isto é, 
ele próprio e São Timóteo, 
envolvidos na mesma guerra 
por Cristo U 1 Coríntios 9: 7;2 


CUOIIILIVSO IV. +, LL AMIIRNANVU IT. IO 
). O mesmo termo é aplicado 
em Filipenses 2:25 a 
Epafrodito, e também os 
ouvepyóç da Ver. 1. E para a 
Igreja em tua casa. Mede 
(assim Crisóstomo e Teodoreto 
também) entende isso como 
significado "e para toda a sua 
família" (que é cristã) - uma 
sugestão que vale a pena 
considerar. Para uma carta 
separada “aos santos e irmãos 
fiéis em Cristo que estão em 
Colossos" ( Colossenses 1: 2) 
foi trazida pelos mesmos 
mensageiros, e  pareceria 


natiiral Aria em im aceiintn 


DOENÇA NÃ E WAR si Dessiaad é Do | A 0h A a a Naa DT Ras Sa” 


tão pessoal para Filêmon, as 
saudações  devessem ser 
confinadas para sua própria 
família. A frase é usada mais 
de uma vez (veja Romanos 16: 
5 ; 1 Coríntios 16:19 , que 
parece apontar para o outro 
lado; | mas | especialmente 
Colossenses 4:15 , "Ninfas e a 
Igreja que está em sua casa”, 
que, já que estava em 


Colossos, parece quase 
conclusivo para esse 
significado). A Ecclesia 


domestica era muito familiar 
nos | tempos | apostólicos. 
Theodoret afirma que a casa 


de  Philemon ainda era 
apontada até o século V. 


Estudos da Palavra de 
Vincent 


Nossa amada Apphia (Aripla 
TÁ ÁyaTnTA) 


Leia TÁ GdcAph a (nossa) irmã. 
Comumente deveria ter sido a 
esposa de Philemon. A palavra 
não é o nome romano comum 
Appia, mas é um nome frígio, 
ocorrendo frequentemente 
nas inscrições frígias. Também 
está escrito Aphphia, e as 
vezes Aphia. 


Arquipo 


Possivelmente filho de Filemon 
e Apphia. De Colossenses 4:17, 
ele parecia ter um cargo 
importante na igreja, em 
Colossos ou em lLaodicaea, 
que ficava muito perto. Em 
Colossenses, seu nome ocorre 
imediatamente após a 
saudação aos laodicenses. 


Soldado companheiro 


Na guerra cristã. Talvez em 
Éfeso. Aplicado também a 
Epafrodito, Filipenses 2:25. 


A igreja em tua casa 
Ver em Romanos 16: 5. 


Ligações 


Filemom 1: 2 Interlinear 
Filemom 1: 2 Francês 


Filemom 1:2 NVI 
Filemom 1: 2 Multilingue 
Filemom 1: 2 Espanhol 
Filemom 1: 2 Espanhol 
Filemom 1:2 KJV 


Filemom 1: 2 Aplicativos da 
Bíblia 
Filemom 1: 2 Espanhol 


rFiemom 1: 2 Biblia Paralela 
Filemom 1: 2 Chinês 
Filemom 1: 2 Francês 
Filemom 1: 2 Alemão 


Bible Hub 


Hub da Bíblia: pesquise, leia, estude a Bíblia em 


vários idiomas. 
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